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Hakkımızda
1984 yılında kurulan SERVO-MATİK LTD.ŞTİ. günümüze kadar Türkiye elektrik piyasasına 
hizmet vermektedir. 
Kaliteyi ilke edinen firmamız, değişken şehir voltajını düzelten ve diğer elektrikli ekipman-
ları bu değişken voltajdan koruyan elektrik cihazları üretmektedir. 
Servomatik kurulduğu günden bu yana;”farklı ve kaliteli ürünler” sunmayı kendine ilke 
edinmiştir.
25 kişiden oluşan teknik ve idari personelimiz ile Türkiye regülatör piyasasının % 40'na 
hizmet vermekteyiz. 1 kVA - 3000 kVA'ya kadar yıllık 4000 adet cihaz üretim kapasitemiz 
vardır. 
Profesyonel hizmet anlayışı, üst düzey müşteri memnuniyeti ve çevreye duyarlılık anlayışı 
ile hareket eden ServoMatik, başarısını “innovasyon, satış gücü ve destek hizmetlerinden” 
almaktadır.
ServoMatik Regülatör “Toplam Kalite Politikasında” stabilite sağlamıştır.
Bünyemizdeki tüm süreçler yönetim sistemi ile entegre edilerek, birbirini kontrol eden bir 
yapı geliştirilmiştir. Bu yapı “hedeflerimizi” beslemektedir.
Tam otomatik servo voltaj regülatörlerine ek olarak ayrıca REDRESÖR, TRANSFORMATÖR, 
KESİNTSİZ GÜÇ KAYNAĞI ve ÖZEL MİKRO İŞLEMCİLİ SERVO REGÜLATÖR imalatlarımızda 
vardır. Kaliteli ürünlerimiz AZERBAYCAN, TÜRKMENİSTAN, KAZAKİSTAN, SURİYE, IRAK, 
İRAN, ALMANYA, KOSOVA, ARNAVUTLUK, CEZAYİR, MISIR, KENYA, İTALYA, FRANSA, 
AMERİKA, KANADA, YUNANİSTAN, KIBRIS, AFGANİSTAN, RUSYA, ERMENİSTAN, FAS, 
FİLİSTİN, GÜRCİSTAN, ERMENİSTAN, HIRVATİSTAN, İSPANYA, KIRGIZİSTAN, KOLOMBİYA, 
LÜBNAN, DUBAİ, ÖZBEKİSTAN, POLONYA, PAKİSTAN, ROMANYA, SUUDİ ARABİSTAN, 
SURİYE, TÜRKMENİSTAN ve YUGOSLAVYA gibi ülkelere ihraç edilmektedir. 
Ürünlerimize olan artan talepten dolayı kurduğumuz YAKUPLU'daki 1500 m2 kapalı alanlı 
yeni fabrikamızda, kalitemizi arttırmayı ve regülatör piyasasının öncüsü olmayı 
amaçlıyoruz. 

 
 

 

 

 

About TSINE

TSINE Electronics Industries has been designing and manufacturing Power Quality and Power

Conditioning Systems for worldwide markets.

TSINE and its team stands for the world-class quality and performance products, trouble-free
robust operation and continuous access to clean, continuous power for all of its products.

TSINE sees its core business as research & development in power engineering and the outcomes
are seen as reliable, innovative products and solutions for global partners.
TSINE presents single phase-three phase UPS Systems, both legacy transformer based, robust
industrial topogies and high frequency, next-generation IGBT rectifier and inverter series which comes 
with online double conversion and three level highly efficient design; Servo and Static AVR systems,  

microprocessor controlled; up to 4000 kVA; inverter and rectifier/battery charger, DC power supply
systems; Solar systems, telecom and railways AC & DC power solutions and other power quality
solutions

Professional presales, sales and aftersales services, customer satisfaction at highest level

environment and user friendly design approach are the keys for TSINE for its sustainable company 
management. Innovative solutions and industry leading approach in after sales makes TSINE
a Reliable Partner in all of your power infrastructure requirements
TSINE is offering clean, continuous power to many countries in the world from Philipinnes to Egypt,

 from Iraq to Bangladesh, from Kosovo to Afghanistan, from Libya to Zambia globally.

TSINE sees the continous investment to R&D and production facilities along with 

customer oriented approach as the key for its success.
We invite you to Enjoy The Power of TSINE Electronics Industries.
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Giriş :
SSC72/96 Mikroişlemci Kontrollü Voltaj regülatörleri, değişken şebeke voltajını regüle 
etmek amacı ile kullanılırlar. Mikroişlemci kontrollü regülatörlerimizin en belirgin özelliği 
saniyede 200 V/sn regüle etmesidir. Regülatör; varyak, mikroişlemci kart, akım trafosu güce 
göre röle veya kontaktör, servo motor gibi ana malzemelerden oluşmaktadır. Güç kapasi-
tesini geçmeyecek her alanda kullanılır. Mikro işlemci regülatörlerde çıkış hassasiyeti isteğe 
göre panel üzerinden ±%1 den ±%10 a kadar ayarlanabilir.   Varyakların kumandasında 12 
V DC - SERVO motorlar kullanılmakta ve bu motorlar kontrol kartında bulunan TRIAC'larla 
kontrol edilir.

Gerilim Koruma Ünitesinin Özellikleri ve Görevi
Gerilim koruma ünitesinin amacı giriş voltajındaki ani düşüş ve yükselmelerde (Regülatör 
ayar sahasının dışına çıktığı durumlarda) çıkışı kapatmasıdır. Şebeke voltajını sürekli takip 
ederek regülatör ayar sahası içine girdiğinde çıkışı otomatik olarak açar. Regülatörde 
oluşabilecek herhangi bir arıza halinde düşük veya yüksek voltaj vermesini engeller, 
kullanılan cihazların zarar görmemesi için çıkışı tamamen kapatır. Regülatörün arızalı bir 
şekilde uzun süre çalışmasını (çıkış voltajını kapatarak) önleyip, kullanıcının uyarılmasını 
sağlar. Regülatörde oluşabilecek diğer arızaları önler. Regülatörün çıkış voltajlarını sürekli 
kontrol ederek standartlara uygunolmasını sağlar.

Çalışma Prensibi
Yük uçlarındaki voltajı sürekli izler ve yüke uygulanan gerilimin düşmesi halinde ayarlana-
bilir transformatör çıkışında gerilimi yükseltir yükselmesi durumda ise çıkışı 
düşürerek güvenli bir voltaj elde eder.

Taşıma Ve Nakliye
Regülatörü tekerlekleri üzerinde dik konumda taşımanız gerekmektedir. Taşıma esnasında 
cihazı hareket etmesine engel olacak şekilde sabitleyiniz. Kesinlikle yan yatırarak 
taşımayınız. Yan yatırılmış vaziyette taşınarak getirilmiş cihazı kabul etmeyiniz, nakliyeci 
firmanın teslim fişini imzalamayınız. Firmamızla irtibat kurarak cihazın herhangi bir zarar 
görüp görmediğini tespit ettiriniz. Aksi halde doğacak sonuçlardan firmamız sorumlu
tutulamaz.

Yedek Parça ve Servis
Yurtiçinde bulanan regülatörlerin onarımı yetkili servisimiz tarafından arızanın 
büyüklüğüne göre yerinde veya firmamız bünyesinde yapılmaktadır. Arıza ihbarı için 
firmamızı arayarak arıza bildirimi yapınız. Servisimiz arıza tespitini yaparak gerekli bilgiyi 
tarafınıza verecektir. Garanti kapsamı dâhilinde olan cihazların onarımı ve servisi ücretsiz 
olarak yapılmaktadır. Garanti süresi dolmuş veya kullanıcı hatası nedeni ile garanti kapsamı 
dışında kalmış olan cihazların tamiri ücret karşılığında yapılmaktadır. Regülatörler nominal 
gücü aşılmadan, kısa devre ve aşırı gerilim darbelerinden korunarak çalıştırıldığı sürece 
size yıllarca hizmet veriri ve uzun ömürlü olur. 

Sayfa 33

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL



Servo Regülatör SSC 72/96 01 Kart

Sayfa 4

Standart Özellikler
• Regülatörün şasesi demir profillerden ve/veya saclardan üretilmiştir. Elektrostatik boya ile 
boyanarak neme ve toza karşı  koruma sağlanmıştır. Regülatör mümkün  olabilecek 
minimum seviyede sessiz ve titreşimsiz çalışacak şekilde tasarlanmıştır.
• Regülatörün gerilim taşıyan noktaları dokunma riskine karşı IP20 koruma sınıfına uygun 
hale getirilmiştir. Fakat ayarlanabilir oto transformatörlerin (varyak) yapısı itibariyle kömür 
ucuna temas edilmesi halinde elektrik şoku riski olduğu için bu noktalara kesinlikle 
dokunulmaması gerekir.
• Regülatörün elektrik bağlantıları ve elektrik sitemine bağlantısı mutlaka elektrik 
konusunda yetkili personel tarafından yapılmalıdır.
• Regülatörün uygun ve güvenli  kullanılması,  bakım ve onarımın  yapılabilmesi için, 
kullanıcı  el kitabında belirtilen bütün koşullara uyulmalıdır.
• Kullanıcı el kitabında belirtilen talimatların dışında bir uygulama ile regülatörün 
çalıştırılması veya bakımının yapılması halinde; ortaya çıkabilecek arızalar ve zararlardan 
üretici sorumlu olmayacaktır.

Uygun Kullanım
• Regülatörü kullanacağınız yerin elektriksel yükünü ölçünüz veya firmamızın güç tespiti 
hizmetine başvurunuz. Güç tespiti firmamız tarafından yapılmamışsa, cihazın aşırı yükten 
dolayı zarar görmesi veya başka elektriksel cihazların  zarar  görmesi gibi durumlarda 
üreticinin  hiçbir  sorumluluğu bulunmamaktadır.
• Regülatör hizmete alındıktan sonra elektriksel yükü artıracak herhangi bir cihaz 
bağlanmadan önce mutlaka yetkili personelimizin onayı alınmalıdır. Aksi takdirde ürün 
garanti kapsamı dışında kalır.
Kullanım Sınırlamaları
• Regülatörün azami gerilim ve güç sınırlamaları üzerindeki etikette belirtilmiştir. 
Regülatörü çalışma konumuna almadan önce bu değerleri kontrol ediniz. 
• Regülatörün gücünü aşacak bir yük yüklemeyiniz.

GİRİŞ GERİLİM  V AC

ÇIKIŞ VOLTAJI V AC

GÜCÜ KVA

FAZ

FREKANS 50 Hz.

ÜRETİM TARİHİ

MODEL

SERİ NO

 

INPUT VOLTAGE

OUTPUT VOLTAGE

CAPACITY

NUMBER OF PHASES

FREQUENCY

DATE OF PRODUCTION

SERIAL NUMBER

Before use, check these parameters
• Max. and min. voltages and max. power capacity is shown on the label.

• Do not overload the device.

Suitable Use

• After the installation of the AVR, before connecting any additional load,contact with 

authorized technical service. Otherwise, the product shall be out of warranty terms.
 

• Measure or contact with our authorized service center for site inspection of the electrical 
& load requirements of the installation site. If the capacity is not measured by our authorized staff, 
damages to the product or other devices sharing the same network; caused by overloading

TSINE disclaims any responsibilty.

Restrictions of Use

Standard Features

• The TSD AVR is built in galvanised steel profiles and DKP metal sheets. It is processed
with humidity-stainless proof chemicals and painted by electrostatic paint.
The AVR is designed and assembles for an operation minimum noise. 

• The protection class of the AVR is IP20. Live parts may cause health and electric shock risk.

Autotransformers (variac) may cause death risk because of high voltage.
DO NOT TOUCH TO LIVE PARTS OF THE AVR.
 
• Connection of the AVR and commissioning shall be done by authorized personnel only.
 
• Please follow all the instructions listed in User & Installation Manual to operate the AVR in the best

conditions and safest way, to do the maintenance and repair works properly.
• Connecting and operating the AVR without following the instructions listed in the manual will 
leave the AVR out of warranty. The damages resulted from unproper installation and use can not

charged from manufacturer.

4

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL



Servo Regülatör SSC 72/96 01 Kart

Sayfa 5

Emniyetli Çalışma
• Elektrik saatinden gelen kablolarının regülatörün giriş tarafına bağlandığından emin 
olunuz. Nötr iletkenin doğru bağlandığından emin olunuz. Trifaze modeller için cihaza 
bağlanacak elektriksel yüklerin üç faz arasında dengeli dağıtıldığından emin olunuz.
• Regülatörü ilk kez çalıştırmadan önce; tüm bağlantıların doğru şekilde yapıldığından 
emin olunuz ve regülatörün şalterini şebeke konumuna alınız. Giriş fazlarında herhangi bir 
kesinti olmadığını gördükten sonra şalteri regülatör konumuna alınız.
• Çıkış v oltaj ını kontr ol ederek regülatöre bağlı cihaz ların ız ı dev reye alı nız. Regülatörün 
ç ıkış 
 v oltajı c ihazlarınız iç in uygun aralıkta değil ise regülatörü dev re almayınız . 
• Regülatörü dev reye almadan önc e kesi nlikle toprak bağlantı sının yapıldığından emi n 
olunuz. 
• Regülatörün üzerindeki etiketleri ve uyarıları dikkatle inceleyiniz.
• Regülatörü aşırı nemli, kirli ve hava sirkülasyonun olmadığı, herhangi bir arıza durumun-
da teknik personelce müdahale edilemeyecek bir yere yerleştirmeyiniz.
• Regülatörün kapakları sadece elektrik konusunda yetkili personel tarafından açılmalıdır.
• Bakım ve onarım sırasında yetkili personel haricinde kimsenin regülatöre dokunmaması 
için kapakların üzerinde görünür bir kısımda uyarı levhası olmalı, regülatörün giriş elektriği 
 kapatı lmalı dır. 
• Uzun ömürlü bir çalışma için regülatör sürekli olarak aşırı elektrik yükü altında çalıştırıl-
mamalıdır.
• Güç bağlantı kablosu, üzerine herhangi bir nesne konmayacak şekilde yerleştirilmelidir. 
Kablo üzerinde eğilme ve bükülme olmamasına dikkat ediniz.
• Uyarı işaretleri düşer ya da silinirse aynı işaretler revize edilerek yenilenmelidir.
• Kompanzasyon panosu olan işletmelerde uygun bağlantı şeması aşağıda gösterilmiştir.
• Regülatörün etrafına y anıcı v e y akıc ı malz emeler kesinlikle yakın konulmamalıdır. 
• Olası bir durumda regülatör için kullanılacak söndürücüler CO2 yangın söndürücü 
olmalıdır.
• Herhangi bir yangın belirtisi durumunda (koku, duman) ilk olarak regülatöre gelen girişi 
kesiniz.

5

Operational Safety
Make sure the mains cables are connected to the AVR' s input terminals. Neutral line shall

be connected properly.
For three phase AVRs, make sure the loads for each phase is equally distributed.
• Make sure the connections of the AVR are properly done.
1- BRING THE AVR' S BREAKER IN MAINS POSITION. 

After seeing that the input phases are available in the AVR,

• Check the output voltages and TURN ON the devices/ loads connected to the AVR.
2- BRING THE AVR' S BREAKER IN REGULATOR POSITION. 

If the AVR output voltage is not within the right tolerances for your loads,  DO NOT OPERATE THE AVR

• Make sure earthing is properly done before connecting and operating the AVR
 

• Read all the labels and instructions on the device carefully.
• Do not locate the device in over humidity, dusty places. Good air ventilation is a must.

Installation place shall give access to the authorized personnel at the times of maintenance and service.
• The top, front, side covers can only be opened by authorized technical staff.
• During maintenance and service, only authorized personnel can interfere with the device.

The covers shall carry warning labels, at the time of service, mains power to the AVR shall be Turned OFF.
 

 

• For a longer lifetime of the device, The AVR shall supply a load of maximum 75% to reduce the stress on

the components and its parts.
• Input and output power cables shall be positioned in way which no object is put on it.

• CUT THE INPUT POWER TO THE AVR AT THE TIME OF ANY SIGNS OF FIRE 

(SMELL, BURNT, FLAMES, SMOKE)

Make sure the cable is healthy with no crushing or folding.
• Warnign signs and labels are important. It shall be checked and renewed when needed.

• The facilities with power factor compensation panels, capacitor banks, gensets, shall carry out 

 • Fire-estinquishers shall be CO2, carbon di-oxide type in case of a potential fire.

Keep the flammable materials and liquids away from the AVR. Avoid direct sunlight and heat sources. • 

the installation as per the diagram shown later on this manual.

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL
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Regülatörün Temel Güvenlik Şartlarına Uygun Kullanımı
• Regülatörün belirlendiği, tasarlandığı ve üretildiği amacın dışında ve/veya üreticinin 
beyan etmediği amaçla kullanılması ile oluşacak riskli durumlar ve bunların yol açacağı 
zararlardan üretici sorumlu olmayacaktır.
• Belirlendiği, tasarlandığı ve üretildiği teknik fonksiyonel yapının dışında; üreticinin beyan 
etmediği bir özellik eklenmesi/çıkarılması ile oluşacak riskli durumlar ve tehlikelerin yol 
açacağı zarardan üretici sorumlu tutulamaz.

R

Sayaç

A
n

a Şalter

Kompanzasyon ve jeneratörü olan sistemler için tek hat bağlantı şeması

Kompanzasyon Regülatör JeneratörPower Factor Panel AVR GensetElectric
Meter

Main
Breaker

Single Line Connection Diagram for The Systems with Capacitor Bank & Genset

Use of AVR in Compliance with Safety Conditions
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• The manufacturer rejects any responsbility for the cases, risks and potentialdamages of unauthorised use,
for the use in the areas and applications which the AVR is not intended and specified in its design
 

• If any modification, replacement, changes is done on the AVR design or structure by an unauthorized
personnel, the manufacturer disclaims any responsbility and such chances shall leave the device
out of warranty.

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL
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Monofaze Servo Voltaj Regülatörü Ön Görünümü ve Açıklamaları 

Monofaze Servo Regülatör Ön Görünümü 1 kVA - 15 kVA

1 2 3 4 5

1 - Servo kontrol kartı ve dijital gösterge
2 - Güç ve seri numarası etiketi
3 -  Regülatör devrede ikazı
4 - By-Pass Şalteri
5 - V-Otomat

TSD Single Phase Front Look and Introduction

Single Phase Servo AVR Front Look -    1 kVA - 15 kVA

1 - Controller board & digital LCD display

5 - Input power switch for AVR

2 - Device label for capacity, serial and other electrical characteristics
3 -  LED warning light for Regulator In Use
4 - Mains/ Regulator Selector Breaker for AVR

7
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Monofaze Servo Voltaj Regülatörü Ön Görünümü ve Açıklamaları 

Monofaze Servo Regülatör Ön Görünümü 20 kVA - 50 kVA

1 - Servo kontrol kartı ve dijital gösterge
2 - Güç ve seri numarası etiketi
3 -  Regülatör devrede ikazı
4 - By-Pass Şalteri

1

2

3

4

TSD Single Phase AVR Front Look and Introduction

Single Phase Servo AVR Front Look   -    20 kVA - 50 kVA

3 - LED warning light for Regulator In Use

8

2 - Device label for capacity, serial and other electrical
1 - Controller board and digital LCD display

4 - Mains/ Regulator Selector Breaker for AVR

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL
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Trifaze Servo Voltaj Regülatörü Ön Görünümü ve Açıklamaları 

Trifaze Servo Regülatör Ön Görünümü 10,5 kVA - 150 kVA

1 - Servo kontrol kartı ve dijital gösterge (Her faz için)
2 - Güç ve seri numarası etiketi
3 -  Regülatör devrede ikazı
4 - By-Pass Şalteri
5 - V-Otomat

1

2

3
4

5

TSD Three Phase Servo AVR Front Look and Introduction

Three Phase Servo AVR Front Look   -   10,5 kVA - 150 kVA

2 - Device label for capacity, serial and other electrical characteristics
1 - Controller board & digital LCD display (for each phase)

3 -  Warning light for Regulator In Use

5 - Input power switch for AVR

4 - Mains/ Regulator Selector Breaker for AVR

9
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3

1

4

2

Trifaze Servo Voltaj Regülatörü Ön Görünümü ve Açıklamaları 

Trifaze Servo Regülatör Ön Görünümü 200 kVA - 3000 kVA

1 - Servo kontrol kartı ve dijital gösterge (Her faz için)
2 - Güç ve seri numarası etiketi
3 -  Regülatör devrede ikazı
4 - By-Pass Şalteri

TSD Three Phase Servo AVR Front Look and Introduction

Three Phase Servo AVR Front Look   -   200 kVA - 3000 kVA

2 - Device label for capacity, serial and other electrical characteristics
1 - Controller board & digital LCD display (for each phase)

3 -  Warning light for Regulator In Use
4 - Mains/ Regulator Selector Breaker for AVR

10
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Ölçü Ve Ağırlık

Monofaze Regülatör

Gücü En Derinlik Yükseklik Ağırlık

1 kVA

2 kVA 

3,5 kVA 

5 kVA 

7,5 kVA 

10 kVA 

15 kVA 

20 kVA

25 kVA

30 kVA

40 kVA 

28 cm

27 cm

45 cm

54 cm

54 cm

54 cm

60 cm

50 cm

50 cm

60 cm

60 cm

38 cm

45 cm

37 cm

40 cm

40 cm

40 cm

45 cm

56 cm

56 cm

60 cm

60 cm

23 cm

23 cm

26 cm

29 cm

29 cm

29 cm

30 cm

85 cm

85 cm

85 cm

85 cm

13 kg

15 kg

28 kg

40 kg

48 kg

57 kg

66 kg

126 kg

135 kg

160 kg

180 kg

Trifaze Regülatör

Gücü En Derinlik Yükseklik Ağırlık

6 kVA

10,5 kVA

15 kVA

22,5 kVA

30 kVA

45 kVA

60 kVA

75 kVA

100 kVA

120 kVA

150 kVA

200 kVA

250 kVA

300 kVA

400 kVA

500 kVA

600 kVA

800 kVA

1000 kVA

40 cm

40 cm

55 cm

55 cm

55 cm

60 cm

86 cm

86 cm

89 cm

89 cm

156 cm

130 cm

130 cm

130 cm

180 cm

180 cm

180 cm

225 cm

240 cm

41 cm

41 cm

48 cm

48 cm

48 cm

44 cm

55 cm

55 cm

55 cm

65 cm

65 cm

100 cm

100 cm

100 cm

120 cm

145 cm

145 cm

170 cm

210 cm

90 cm

90 cm

111 cm

111 cm

111cm

123 cm

131 cm

131 cm

131 cm

148 cm

148 cm

152 cm

152 cm

152 cm

145 cm

155 cm

155 cm

165 cm

175 cm

59 kg

96 kg

130 kg

165 kg

192 kg

215 kg

365 kg

400 kg

438 kg

570 kg

622 kg

885 kg

1000 kg

1180 kg

1630 kg

1990 kg

2140 kg

3400 kg

4780 kg

Dimensions & Weight

Capacity Width Depth Height Weight

Capacity Width Depth Height Weight

TSD Single Phase AVR Range

TSD Series Three Phase AVR Range
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Regülatör Genel Aksamları

Booster Trafosu
Çıkış Gerilminin 220 V olması
için gerekli gerilimi oluşturulmasını 
sağlar.

Varyak (Ayarlı Transformatör
Servo motorun devre kartıyla
sürülmesi sonucu varyak kömürü
sargılar arasında dolaşır. Gerilim
değişimi bu sayede çıkışa verilir.

Servo Motor
Devre kartı ile voltaj değişimlerini
anlayarak voltaj düşümü ve yükselimi
yönelerine varyak kömürünü hareket
ettirir.

Switch
Her bir varyak üzerinde iki adet bulunur.
Motorun hareketinin düşürücü veya yükseltici
yönde olması gerektiğini kontrol kartına bildirir.

Devre Trafosu
Kontrol kartının çalışması için gerekli
gerilimi verir.

Kontrol Kartı
Motor dönüş yönünü ve ne kadar döneceğini,
ayarlanacak voltaja göre ayarlayarak çıkış 
gerilimini sabit tutar.

MENU                         UP        DOWN

  TIMER                                                        OUT

OUT                                                          V

IN                                                            V

SSC-72-01

Servo Regülatör SSC 72/96 01 Kart

AVR - Introduction to Parts

for the output voltage to be 220/ 230/ 240 Vac
 

Booster Transformer
Provides making of necessary voltage

Variac (Autotransformer)

Carbon brush moves within the windings.
Voltage change is done and output is supplied

via variac.

for regulation.
is carried to the right direction on the variac

fluctuations at the input side and variac carbon

There are two units on each variac.

voltage regulation shall be positive or negative.

Feedbacks the controller board whether the 

voltage for its operation.

Supplies controller board with the necessary

Circuit Transformer

Switch

Servo Motor
Controller board senses the voltage

Servo motor is driven by the microprocessor.

 voltage as preset value.
Controls the servo motor to adjust the output

Controller Board

12
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Servo Voltaj Regülatörü Teknik Bilgileri

• Şebeke voltajının düzensiz ve güvenilmez olduğu yerlerde, cihazların sorunsuz çalışması 
amacıyla üretilmiş, ergonomik, basit kullanımlı ve tam otomatik servo voltaj regülatörüdür. 
Ağır çalışma şartları altında tam yükte yüksek verimlilikle çalışmayı sağlayan kaliteli ve
dayanıklı
materyaller ile üretilmiştir.
• Monofaze 1 kVA’dan 90 kVA’ya kadar ve trifaze 10,5 kVA’dan 150 kVA’ya kadar standart 
üretimi mevcuttur. Trifaze 3.000 kVA’ya kadar özel üretimleri gerçekleştirilmektedir.

Genel Kullanım Alanları: 
• CNC tezgahları
• Tibbi cihazlar
• Tekstil makinaları
• Otomasyon ekipmanları
• Bilgisayar ve server sistemleri
• Isınma ve soğutma sistemleri
• Elektrikli ev aletleri vb.

 Ürün Özellikleri:  
• Yüksek ve verimli transformatör gücü
• Yüksek ısıya dayanıklı Naylon 6 (%70) ve cam elyaf karışımı ile üretilen bobin karkasları
• 10.000 Gauss silisli sac ile üretilmiş transformatör ve varyak nüveleri
• H0 sınıfı emaye izoleli elektrolitik bakır ile üretilen varyak sargıları
• Özel elektrografitten üretilen iletken varyak kömürleri
• Regülatör gerektiğinde devre dışı bırakılabilmesi için By-Pass şalterleri
• Sağlam metal gövde ile güvenilir çalışma
• Aşırı-düşük gerilim ve faz koruma ünitesi (opsiyonel):
a) Gerilim aralığının üzerinde veya altında gelen voltajlarda,
b) Şebeke voltajının kesilip tekrar yüksek voltaj gelmesi halinde,
Regülatörün çıkışını 6 saniye keser. Regülasyon tamamlandığında çıkış verir ve 
cihazlarınızın yanması önlenir.

NOT: Aşırı-düşük gerilim ve faz koruma ünitesi cihazlarınızı koruyacağından tavsiye edilir.
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Sayfa 14

Teknik Özellikleri

Giriş Bağlantı Faz Sayısı

Giriş Voltajı Düzeltme Aralığı

Kart Besleme Çalışma Voltajı

Tam Yükte Devamlı Çalışma Süresi

Çalışma Frekansı

Giriş Parametreleri

1 FAZ

Min 110 V AC - Max 300 V Ac 

75 V AC

7 / 24

50 / 60 Hz.

Düzeltilmiş Çıkış Voltajı 

Düzeltme Hızı 

Çıkış Toleransı

Çıkış Gecikme Süresi Ayarı 

Çıkış Üst Sınır Kapatma

Çıkış Alt Sınır Kapatma

Aşırı Yükleme

Verim

Çıkış Parametreleri

200 V AC…220 V AC…..240 V AC 

Frekans 50 = 20ms – Frekans 60=50 ms

%1….%9 (Menüden Ayarlanabilir.)

1sn….10sn (Menüden Ayarlanabilir.)

…242 V AC Menüden Ayarlanabilir.

75 V AC…. Menüden Ayarlanabilir.

10 Saniye %200 Yükte

%98 Tam Yükte

Mekanik By-Pass

Otomatik By-Pass

Soğutma Sistemi

Harmonik Bozulma

Gürüş Voltajı – Çıkış Voltajı Ölçme 

Display

Genel Parametreler

Pako Şalter İle

Opsiyonel 

Akıllı Fan

Yok

TRUE RMS (Menüden Kalibrasyon Yapılabilir.)

2X16 Lcd Ekran

Çalışma Sıcaklığı 

Bağıl Nem 

Çalışma Yüksekliği 

Akustik Seviye 

Çevresel Koşullar

-10 C/ +50 C

<%9 DIN

<3000 Metre 

<50 dB

Technical Specifications

Input Characteristics

Number of Phases 1 Phase

Input Voltage Range 160~250 Vac

Controller Board Min. Supply Voltage

100% Rated Load Operation

Operating Frequency

75 V AC

7 / 24

50 / 60 Hz.

Output Characteristics

Output Precision

Rated Voltage

Regulation Speed

Output Delay Time

Output High Voltage Shutdown

Output Low Voltage Shutdown

Overload Capacity

Efficiency Full Load 98%

75 V AC.... Adjustable by Menu

242 V AC.... Adjustable by Menu

1-10 seconds... Adjustable by Menu

1~9%.... Adjustable by Menu

20 ms for Freq= 50Hz, 50 ms for Freq: 60Hz

220/ 230/ 240 Vac

General Specifications

Manual/ Maintenance By-Pass

Automatic Bypass

Cooling

Harmonic Distortion

Display

Input/ Output Voltage Measurement

2x16 Lcd Display

via Pacco Breaker

Optional

Forced Air Cooling by Fans

Neglectable

TRUE RMS (Adjustable by menu)

Environmental

Audible Noise

Humidity

Altitute

Operating Temperature -10 C/ +50 C

<%9 DIN

< 3000 Meters

< 50 dB
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Regülatörler İçin Kullanılacak Kablo Kesitleri

Monofaze Regülatörler için

Giriş Sigortası      By-Pass Şalteri       Giriş Kablo Kesiti         Çıkış Kablo Kesiti

Giriş Sigortası      By-Pass Şalteri       Giriş Kablo Kesiti         Çıkış Kablo Kesiti

10 A

10 A

16 A

25 A

32 A

40 A

50 A

63 A

80 A

100 A

125 A

160 A

16 A

16 A

16 A

25 A

32 A

40 A

50 A

63 A

115 A

115 A

125 A

160 A

2,5 mm²

2,5 mm²

4 mm²

4 mm²

6 mm²

6 mm²

10 mm²

16 mm²

25 mm²

35 mm²

50 mm²

70 mm²

2,5 mm²

2,5 mm²

4 mm²

4 mm²

6 mm²

6 mm²

10 mm²

16 mm²

25 mm²

35 mm²

50 mm²

70 mm²

Trifaze Regülatörler için

16 A

25 A

32 A

40 A

50 A

63 A

80 A

100 A

125 A

160 A

16 A

25 A

32 A

40 A

50 A

63 A

115 A

115 A

125 A

160 A

3x4 mm²

3x4 mm²

3x6 mm²

3x6 mm²

3x10 mm²

3x16 mm²

3x25 mm²

3x35 mm²

3x50 mm²

3x70 mm²

3x4 mm²

3x4 mm²

3x6 mm²

3x6 mm²

3x10 mm²

3x16 mm²

3x25 mm²

3x35 mm²

3x50 mm²

3x70 mm²

Cable cross-section for AVR connections

Input Fuse             By-Pass Breaker              Input Cable                     Output Cable

For Three Phase AVR Range

For Single Phase AVR Range

Input Fuse             By-Pass Breaker              Input Cable                     Output Cable
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Bağlantı Noktaları

Monofaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 1 kVA - 15 kVA )

Monofaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 20 kVA - 50 kVA )

Trifaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 6 kVA - 150 kVA )

Model 1

Connection Terminals

TSD Single Phase

TSD Single Phase

Servo AVR

Connection Terminals

( 1 kVA - 15 kVA )

Connection Terminals

( 20 kVA - 50 kVA )

Servo AVR

Servo AVR 

TSD Three Phase

Connection Terminals

Model 1

( 6 kVA - 150 kVA )

16
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Bağlantı Noktaları

Trifaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 200 kVA - 400 kVA )

Trifaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 400 kVA  - 3000 kVA)

1 Faz için

Trifaze Servo Voltaj 
Regülatörü 

Bağlantı Noktaları
( 6 kVA - 150 kVA )

Model 2
( 6 kVA - 150 kVA )

TSD Three Phase

Servo AVR 

Connection Terminals

Model 2

Connection Terminals

17
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Devreye Alma

Gösterge Bilgileri Ve SSC-72-01 Kontrol Kartı

• Cihazın şalterini ve v-otomatlarını kapalı konuma getiriniz.
• Cihazın bağlantı kısmına gücüne göre uygun kesitteki kablo ile bağlantı yapınız. 
• Cihaz trifaze ise “R S T” faz sıralamasınaki kablo renklerinin girişte ve çıkışta aynı 
  olmasına dikkat ediniz.
• Tüm bağlantıların iyice sıkıldığından hiç bir gevşeklik kalmadığından emin olunuz.
• Cihazın önünde bulunan V-otomatlarını ve şalterini açık konuma getiriniz.

MENU                         UP        DOWN

SSC-72-01

  TIMER                                                        OUT

OUT                                                          V

IN                                                            V

1

2

3

4

5

6 7

8

1 - Timer  : Zaman ledi
2 - Out V  : Çıkışa verilen volt
3 -  İn V  : Şebekeden gelen giriş voltu
4 - Menü  : Menü ye giriş butonu
5 - SSC-72-01  : Kart model kodu
6 - Up   : Menü yukarı tuşu
7 - Down  : Menü aşağı tuşu
8 - Out   : Regülatörün çıkışı olduğuna dair led

Not : Menü bilinçsizce müdahale etmek regülatörün çalışma sistemini bozabilir, ciddi hatalar
meydana gelebilir.

Commissioning & First Start

• Bring breaker of the AVR and input power to the AVR in OFF position.
•  Use proper cross-sectioned cables for connecting the device as per device rating.
•  When connecting a three phase device, make sure the same colours of cables/ correct phase order 

are connected to input and output terminals of the device.

• Make the connections properly and tightly, do not leave any loose nuts/ screws on the device.
•  Bring input power breaker of the device in ON position.

Displayed Parameters and Controller Board

TSD Series Servo AVR
User & Installation Manual

1 - Timer      
2 - Out V      

4 - Menu    
5 - XXX-XX-XX
6 - Up   

7 - Down     
8 - Out  

: Timing LED
: Output Voltage

: Mains Voltage3 - In V 

: Entrance Button to Menu
: Controller Part Number
: Menu UP Button
: Menu DOWN Button

: LED for Output Power Available

Note :Menu access shall only be done by authorized personnel!

Interference without experience and knowledge may result serious problems with the operation of AVR.
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SSC-72-01 ve SSC-96-01 Kart Özellikleri

Çalışma Gerilimi

Çalışma Frekansı

Çalışma Gücü

Çalışma Sıcaklığı

Gerilim Ölçüm Aralığı

Ölçüm Hassasiyeti

Koruma

Motor Çıkışı

Gösterge 72*72

Gösterge 96*96

Bağlantı Şekli

Kontak

Ağırlık

Pano Delik Ölçüleri SSC72-01

Pano Delik Ölçüleri SSC96-01

Montaj

Koruma Sınıfı

Çalışma Yükseklikği

75 V AC / 290 V AC

50 / 60 Hz.

< 3 VA

-40 °C / +60°C

1 V AC - 300 V AC

±%1

Çıkış gerilim koruma (opsiyonel)

Kablo Çapı : 2.5mm² - 6 V - 100 V / 10 A DC

2 x 14mm 3 hane display

20mm 3 hane displa, 14mm 3 hane display

Geçme klemens 5.08mm

5 A / 250 V AC

< 250 Gr.

91mm * 91mm

68mm * 68mm

Panodan önden montaj

IP21

<3000 metre
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SSC 72 ve SSC 96 Kontrol Kartı Menü Ayarlamaları

220

223
<SET> Butonuna basılarak programa girilir.

PR0

223
<SET> Butonuna basılarak programa çıkılır.

PR1

220

<SET> Butonuna basılarak Pr.1 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkış voltajı ayarlanır.  (198 v. …… 242 v.)

PR2

224

<SET> Butonuna basılarak Pr.2 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkış voltajının üst hassasiyet limiti ayarlanır.  (221 v. …… 242 v.)

PR3

216

<SET> Butonuna basılarak Pr.3 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkış voltajının alt hassasiyet limiti ayarlanır. (198 v. …… 219 v.)

PR4

242

<SET> Butonuna basılarak Pr.4 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkış voltajının üst koruma voltajı ayarlanır. (220 v. …… 250 v.)

PR5

198

<SET> Butonuna basılarak Pr.5 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkış voltajının alt koruma voltajı ayarlanır. (180 v. …… 210 v.)

PR6

 10

<SET> Butonuna basılarak Pr.6 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

voltajdan dolayı korumaya girdikten sonra herşey normale döndüğünde 

çıkış verme süresi ayarlanır. (0. …… 255 s.)

PR7

    3

<SET> Butonuna basılarak Pr.7 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

çıkışı korumaya alma süresi ayarlanır.  (0. …… 255 s.)

PR8

  40

<SET> Butonuna basılarak Pr.8 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

motorunun hızı(deviri) ayarlanır.  (0. …… 255 dv.)

PT9

    2

<SET> Butonuna basılarak Pr.9 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla regülatör, 

motorunun dönüş yönü ayarlanır. 1 sağa 2 sola (1. …… 2 dv.)

P10

***

<SET> Butonuna basılarak P.10 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla SCC kartının 

giriş voltajını okuma kalibrasyonu yapılır. ( Bunu yaparken giriş voltajını 

TRUE RMS cihazıyla ölçülmesi önerilir.)

P11

***

<SET> Butonuna basılarak P.11 aktive edilir. Yukarı aşağı tuşlarıyla SCC kartının 

çıkış voltajını okuma kalibrasyonu yapılır. ( Bunu yaparken giriş voltajını 

TRUE RMS cihazıyla ölçülmesi önerilir.)

 Settings for Controller Board

<SET> Press SET button to enter PROGRAMMING

<SET> Press SET button to exit PROGRAMMING

      

  

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 1 (PR1)
USING "UP" AND "DOWN" BUTTONS, OUTPUT VOLTAGE IS ADJUSTED 
BETWEEN 192-242VAC.

  <SET> Press SET button to activate PROGRAM 2 (PR2)

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 3 (PR3)

USING "UP" AND "DOWN" BUTTONS, OUTPUT VOLTAGE 
LOW VOLTAGE SHUTDOWN VALUE IS ADJUSTED BETWEN 198~219 VAC.

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 4 (PR4)

USING "UP" AND "DOWN" BUTTONS, OUTPUT VOLTAGE 
UPPER PROTECTION VOLTAGE VALUE IS ADJUSTED BETWEN 220~250 VAC.

USING "UP" AND "DOWN" BUTTONS, OUTPUT VOLTAGE 
HIGH VOLTAGE SHUTDOWN VALUE IS ADJUSTED BETWEN 221~242 VAC. 

 

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 5 (PR5)

   

 
 

   

  

USING "UP" AND "DOWN" BUTTONS, OUTPUT VOLTAGE 
LOWER PROTECTION VOLTAGE VALUE IS ADJUSTED BETWEN 180~210 VAC.

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 6 (PR6)
AFTER THE AVR SHUTS ITSELF DOWN BECAUSE OR OUT OF OPERATING VOLTAGE RANGE,
PR6 ADJUSTS THE DELAY OF RESTART OF THE AVR AFTER THE INPUT VOLTAGE COMES 
BACK WITHIN THE OPERATING VOLTAGE. "UP" AND "DOWN" BUTTONS, 0~255 SECONDS. 

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 7 (PR7)

20

    

PR7 ADJUSTS THE DELAY FOR OVERLOAD, BAD MAINS OR ANY FAULT 
WHICH MAY HAPPEN DURING THE OPERATION OF THE AVR. 
"UP" AND "DOWN" BUTTONS, 0~255 SECONDS.

PR7 ADJUSTS THE ROUND SPEED OF SERVO MOTOR. 
"UP" AND "DOWN" BUTTONS, 0~255

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 8 (PR8)

  

  

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 9 (PR9)

PR9 ADJUSTS THE DIRECTION OF SERVO MOTOR. 
"1" IS FOR RIGHT, "2" IS LEFT

      

<SET> Press SET button to activate PROGRAM 10 (PR10)
PR10 CALIBRATES THE MAINS VOLTAGE AND CONTROLLER BOARD' S INPUT VOLTAGE SENSING VALUE. 
WHEN THE TECHNICAL PERSON DOES THIS, TRUE RMS MEASUREMENT DEVICE SHALL BE USED.

      

 
<SET> Press SET button to activate PROGRAM 11 (PR11)

PR10 CALIBRATES THE OUTPUT VOLTAGE OF THE AVR AND CONTROLLER BOARD' S VOLTAGE SENSING VALUE. 
WHEN THE TECHNICAL PERSON DOES THIS, TRUE RMS MEASUREMENT DEVICE SHALL BE USED.

TSD SERIES SERVO AVR
USER & INSTALLATION MANUAL
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Bakım
Regülatörün bakımı na başlamadan önce kesinlikle elektrik bağlantı sıkesilmelidir. 
• Periyodik denetim ve önleyici bakımlar cihazın güvenli, uygun çalışması ve uzun ömürlü 
olmasını garanti altına alır.
• Tam bir denetim ilk çalıştırmadan önce üretimden hemen sonra fabrikamızda yapılmak-
tadır.
• İlk servis bakımı cihazın kullanılmaya başlanmasından 6 ay sonra yapılmalıdır. Daha sonra 
cihazın                           gücü ve çalıştırılma ortamına göre 6 veya 12 aylık sürelerle bakım 
yapılmalıdır.
• Cihazın çalışma şartları zorluysa bakımlar daha kısa süreler içinde yapılmalıdır.
                 Genel Bakım Çalışmaları
• Tüm bağlantı noktaları ve kablolar gözden geçirilir. Koruyucu parçalar ve bağlantıları 
dikkatli bir şekilde kontrol edilir. (Vidaların sıkılması, çatlak, kutuplar)
• Tüm hareketli ve çalışan mekanik aksamların fonksiyonlarını yerine getirip getirmedikleri 
kontrol edilir.
• Varyak switchlerinin çalışmaları ve pozisyonları incelenir.
• Gerekirse sürücü dişlileri temizlenir ve yağlanır. Kömür bağlantı silindiri ve mili asla 
yağlanmamalıdır.
• Kömürü hareket ettiren silindir ve millerin rahatça dönüp dönmedikleri elle kontrol edilir.
• Sargılar gerekirse yumuşak bezlerle temizlenmelidir.
• Asla zımpara kullanmayınız bu ark veya kalıcı hasarlar meydana getirebilir.

Bazı Arıza Durumlarında Yapılması Gerekenler

Problem Muhtemel Neden Yapılması Gereken

Varyak ve/veya Booster trafo 
sargılarından duman çıkması 

veya koku gelmesi

Varyak ve/veya Booster trafo 
sargılarının yanması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Gerilim ayarı yapmaması

Cihazın otomatik olarak 
kapanması (Korumalı 

modellerde)

Aşırı ısınma Servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Cihazı şebeke konumuna 
alıp servisi arayınız

Bağlantıyı kontrol ediniz

Bağlantıyı kontrol ediniz

Uygun gerilim geldiğinde 
cihaz otomatik olarak 
çalışmaya devam eder

Aşırı yük

Kömürde aşınma, sargıların 
bir kısmının yanması

Booster Trafo ve/veya 
Varyakta kopukluk

Motor ya da switchlerde 
arıza

Kontrol kartında arıza

Devre trafosunda arıza

Nötr iletkeninin 
bağlanmaması

Fazlardan birinde güç 
kesintisi

Çıkış geriliminin kontrol 
aralığının dışına çıkması
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MAINTENANCE
BEFORE STARTING THE MAINTENANCE WORK, INPUT POWER SUPPLY SHALL BE CUT.

• Periodical check up and preventive maintenance makes the device to operate
safer, reliable and extends the lifetime of the AVR.

• A comprehensive checks and test is done at TSINE facilities after the production, 

before the delivery of the devices.
• TSINE recommends the first maintenance 6 months after the first start up.

After the first maintenance work, depending on the load, environment and mains quality,
preventive maintenance can be done in every 6-12 months periods.

• If the device is operating in harsh environments and loads, the periodic maintanence shall be
scheduled in every 3-4 months.

 • All moving parts and operating parts shall be carefully tested whether they are in good condition or not.
checked carefully. (Tightening of screws, leakages, terminals)
• All the connections and terminals are examined visually. Protective parts and connections are

        General Maintenance Checklist

• Operation of variac switches and their positions are visually examimed.

•  Driver gears are cleaned and oiled if found necessary. Carbon connection cylindir and arm
shall never be oiled 

• Cylinder moving the carbon connection point and arms are checked whether they are freely moving or not.
•  Windings must be cleaned with a soft dry swab if found necessary
• Never use sandpaper. This may cause arcs and permanent damages on the device.

Possible Cause What To Do

Visible smoke or smell
from Variac Over heating Call Service Center
or Booster Transformer

Kömürde a nma, sarg lar n 

Varyakta kopukluk

bir k sm n n yanmas

Booster Trafo ve/veya 

Call Service Center

Call Service Center

Call Service Center

Call Service Center

Call Service Center

Bring the breaker in MAINS position

Bring the breaker in MAINS position

Bring the breaker in MAINS position

Bring the breaker in MAINS position

Bring the breaker in MAINS position

Bring the breaker in MAINS position

Call Service Center

Check the connections.

Check the connections

When the mains voltage
is in predefined voltage range
the AVR continus to operate

Overloading

Fault in motor and switches.
 

Fault in controller board

Fault in controller board
transformer.

Disconnecting of 
Neutral Wire

Powercut in
 one of the phases

controllable voltage range

Output voltage gets out of 

No regulated power at output

No regulated power at output

No regulated power at output

No regulated power at output

No regulated power at output

No regulated power at output

No regulated power at output

Burning of Variac or
booster transformer windings

Automatic Shutdown 
of AVR

in the models with
Protection Equipment
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Garanti Belgesi

Üretici Firma Bilgileri

Ünvan : Servo-Matik Trans. Reg. San. Tic. Ltd. Şti.

Adresi : Yakuplu Mh. Yakuplu Cd. No:33 Beylikdüzü / İst

Tel : +90 212 875 73 08 / 09

Fax : +90 212 875 73 10

Mobil : +90 533 370 48 86

Vergi Dairesi : Beyoğlu

Vergi No : 764 005 71 68

Regülatör Bilgileri

Voltaj Ayar Sahası : .................V AC / .................V AC

Gücü  : .................kVA

Koruma Devresi : ........................

Seri No  : .........................

Teslim Tarihi  : ............/............/20............

Satıcı Firma Bilgileri

Ünvanı : ........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

Adresi : ........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

Telefon : ...........................................................................

Fax : ...........................................................................

E-mail : ................................@.......................................
Kaşe İmza

Warranty Card

Manufacturer Information:

Signature & Stamp

Address             :              

DEVICE INFORMATION:

Input Voltage Range

CAPACITY

PROTECTION UNIT

Serial Number

Date of Installation

SELLER' S

NAME & COMPANY INFO          :             ........................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

 ............/............/20............

........................

 .................V AC / .................V AC

.................kVA

 .........................

: ...........................................................................

: ...........................................................................

: ................................@.......................................
E-mail 

Phone

Fax 

Ünvan              :

Tel                      :

Fax                     :

Mobile             :               

TAX OFFICE:

TAX NUMBER:

Address           :

TSINE ELEKTRON K SAN. VE T C. LTD. T .

BEY T SOK. NO: 55-4, YUKARI DUDULLU, ÜMRAN YE, STANBUL, TÜRK YE

 +90  216 365 7049

+90 543 521 1992

ULUÇINAR

 +90 216 365 7049

859 062 0450 


